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i

Einstellung des Konkursverfah-
rens

Suspension de la procédure SchKG - LP - LEF 230, 230a

1. Schuldnerin: Cecon Finanz- und Treuhand AG, 
Ringstrasse 37, 7000 Chur

2. Konkurseröffnung: 20. Oktober 2009, 08:00 Uhr
3. Konkurseinstellung: 10. Februar 2010
4. Antragsfrist für Durchführung: 17. März 2010
5. Kostenvorschuss: CHF 10‘000.- Die Einstellung des Konkurs-

verfahrens wird definitiv, wenn nicht ein Gläubiger innert der 
Antragsfrist den zur Deckung der Verfahrenskosten notwendi-
gen Vorschuss leistet.

6. Frist für Pfandverwertung: 30. April 2010 Für den Fall der de-
finitiven Einstellung können die Gläubiger innert Frist die Ver-
wertung ihres Pfandes verlangen.

Eidg. Finanzmarktaufsicht FINMA
3003 Bern



Schweizerisches
Handelsamtsblatt

fosc.ch
fusc.ch

Feuille officielle suisse
du commerce

Foglio ufficiale svizzero
di commercio

shab.ch

Konkurse - Faillites - Fallimenti GR

i  Mittwoch - Mercredi - Mercoledì, 17.02.2010, No 33, Jahrgang - année - anno: 128
Konkurse - Faillites - Fallimenti Einstellung des Konkursverfahrens - Suspension de la procédure de faillite  - Sospensione della procedura di fallimento

1. Fallita: Amrecofid S.A., 6565 San Bernardino/GR

2. Dichiarazione di fallimento : 13.01.2010
3. Sospensione del fallimento: 09.02.2010
4. Termine di scadenza ai sensi dell’art. 230 comma 2 Legge 

fallimentare federale: 03.03.2010
5. Anticipo spese: CHF 3’000.00

Avvertenza: La procedura di liquidazione sarà chiusa per 
mancanza di attivo se nessun creditore ne chiederà la continu-
azione entro il termine sopraindicato, anticipando l’importo 
summenzionato. L’Ufficio si riserva di chiedere ulteriori anti-
cipi qualora l’importo richiesto risultasse insufficiente.

6. Osservazioni: I debitori della fallita e tutti coloro che deten-
gono beni di proprietà della stessa, a qualunque titolo, sono 
tenuti, senza pregiudizio dei loro diritti, ad annunciarsi a 
questo Ufficio, entro il suddetto termine, sotto comminatoria 
delle pene previste dalla legge, in particolare dall’art. 324 CPS.
Persona di contatto: Ulisse Pizzetti, uff. (tel. no. 091 827 27 
27)

Ufficio dei fallimenti
del Distretto Moesa
6535 Roveredo/GR

00454465
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